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Zu empfehlen

Baseldeutsche
Erinnerungen

Maria Aebersold, s Honorar. Pha-
ros-Verlag Hansrudolf Schwabe,
Basel 1977.

Die vielen Radiohdrern und -hore-
rinnen wohlbekannte Autorin, die
stets Baseldeutsch vor dem Mikro-
phon spricht, hat nun den Sprung
zu einem ganzen Geschichtenbuch
in ihrer Stadtbasler Mundart ge-
wagt. Und er ist ihr auf Anhieb
recht wohl gelungen. Auf 137 Text-
seiten erzdhlt uns Maria Aebersold
zwei Dutzend nicht selten mit bas-
lerischer Selbstironie gewiirzte,
amiisante, leichtverdauliche Hi-
storchen und Begebnisse aus ihrer
Jugendzeit und bis in die schrift-
stellerische Gegenwart hinein -
wie’s ja der Buchtitel schon antont.
Wer ihr schon iiber die Atherwellen
zugehort hat, wird den Zugang zum
gedruckten Wort leicht finden. In
threm einfachen, leichten Erzihl-
ton verbirgt sich respektables Kon-
nen. Ihr Basler Dialekt mag man-
chen Nichtbasler Leser anfianglich
etwas befremden, zidhlt doch die
Stadtbasler Mundart zum Nieder-
alemannischen und steht dem El-
sissischen weit niher als den
deutschschweizerischen Dialekten
der iibrigen Schweiz. In ihrer Ein-
leitung skizziert die Autorin ihr —
sprachliches — Herkommen: ge-
pflegtes, sauberes Baseldeutsch von
Mutterseite, véterlicherseits Ein-
fliisse aus dem Baselbiet. Und diese
Mischung schlédgt hie und da, trotz
der Stadtbasler Schulzeit und ih-
rem Aufwachsen in der Stadt, leise
durch. Sie fragt daher am Ende ih-
rer Einleitung auch spitzbiibisch:
«Macht s ebbis?» Nein, es tut
nichts. Man liest eben dritber weg,
wenn sie von ¢mynere Glassy statt
von «myner Glass», wenn sie etwa
«unsy statt dem schwicher beton-
ten «is» hinsetzt, wenn man «ainsy

statt «ais» liest oder wenn sie — wie
so manch ein Basler auch — hie und
da «e» mit «i» verwechselt, also
eben «intrdssanty statt «intressanty,
«pérplaxy statt «perplax» hinsetzt.
Kleinigkeiten. Auf die Geschichten
kommt es bei Maria Aebersold an
und wie sie sie erzdhlt. Und das
versteht sie! rbe.

Baseldeutsches Miirchen

Doris Hummel-Bosshard, s Mdidrli
vo de drey Seyli. Verlag Gute Schrif-
ten, Basel 1977.

Auf 15 Seiten Text, jede Seite mit
einer bunten, collage-artigen Illu-
stration ausgestattet, erzidhlt die
Autorin in blitzsauberem, echtem,
tadellosestem Baseldeutsch ein aus
England stammendes Marchen von
drei kleinen Schweinchen und vom
bosen, gefrassigen Wolf — genau im
kindertiimlichen Ton, der nirgends
ins Kindische abgleitet, sondern
Kinder von heute sofort anspricht
und Erwachsenen Vergniigen ma-
chen kann. In einem Kkurzen,
schriftdeutschen Anhang handelt
die Autorin die Herkunft und die
mancherlei Varianten ab, in denen
das gleiche Miarchen ihr immer neu
und leicht verdndert begegnet ist. —
Endlich ein hiibsches Kinderbuch
in  einwandfreier  Stadtbasler
Mundart! Ein Geschenk! rbc.

Geschichten aus
dem Schwarzbubenland

Albin  Fringeli, Dr
Schwarzbueb-Verlag
AG, Breitenbach 1977.
Einen stattlichen Band mit 23 neu-
en, kurzen Erzéihlungen verschie-
denster Art gibt der bekannte
Mundartautor und Hebelpreis-
Triger Albin Fringeli seinen Le-
sern in die Hand.

Einmal werden, wie im «Bachmau-
siy, originelle Kiuze, die zwar eher

Bachmausi.
Jeger-Moll

auf der Schattenseite des Lebens
standen, liebenswiirdig und diffe-
renziert vor unseren Augen leben-
dig. So, wenn Mausi mit dem Ge-
meinderat die Wette eingeht, er tra-
ge unter dreien Malen den ganzen
Schnee, der auf seinem Acker liege,
zum Burghiigel hinauf. Prompt ge-
winnt er auch, indem er lachend
erklart: «Jetz grad, wenn i usstrung-
ge ha, gang i hei und nimm d Hutte
un trag efange ne Hiiffli uff e Burg-
holle ufe. S zweute Huttli voll
nimm i drno im Maije und s dritte
im Heumonet. S cha sy, ass sélb
drno lychter isch.»

Aber nicht immer haben wir es mit
solchen Schalken zu tun. Auch tra-
gischen, vom Leben enttduschten
Gestalten begegnen wir in diesen
Geschichten. Eindriicklich, wie
beispielsweise auf anderthalb Sei-
ten das tragische Schicksal eines
ungliicklichen Schulmeisters vor
uns ausgeleuchtet wird.

Kleinere volkskundliche Studien
bergen Titel wie «Alti Fasnecht im
Schwarzbuebelangy. Da erfahren
wir, wie am Funkensonntag Fas-
nachtsfeuer geziindet werden und
die Knaben dabei das sogenannte
Scheibenschlagen iiben. Da wer-
den auch, wie die Beispiele zeigen,
manchmal nicht nur schwarzbiibi-
sche, sondern auch recht spitzbiibi-
sche  Sentenzen  geschmiedet:
«Schybli, Schybli itbere Bach, bis
Joggis hei si eister Krach.» Oder:
«Schybli, Schybli tiber d Dohle, dr
Niirzi het e Wello gstohle!»

Schon diese wenigen Proben zei-
gen, welch bunte Palette an kleinen
Kostbarkeiten das neue Werk Al-
bin Fringelis in sich birgt. Jeder
Mundartfreund wird es mit sachli-
chem und menschlichem Gewinn
zur Hand nehmen. Th. A. Hammer

Brienzer Gedichte

Peter Wyss, Acht eis. Viktoria-Ver-
lag, Ostermundigen 1976.

Man darf Erwin Heimann herzhaft
beipflichten, wenn er in seinem



Vorwort zu dem 64 Seiten starken
Bindchen sagt, diese Gedichte sei-
en «in aller Einsamkeit herange-
reifte Kostbarkeiteny», die an Albert
Streich und seine hohe lyrische
Kunst erinnerten. Auch dies
stimmt: Peter Wyss ist ¢keineswegs
bloss Erbey, sondern «eine eigen-
stindige und eigenwillige Person-
lichkeity, die «¢jedem Epigonentum
fernstehty.

Beide, Albert Streich wie Peter
Wyss (der als Pfarrer in Bolligen

Fir-n-es Chliins

Du chuuscht in Gottes Tag.
Du bischt nid hindrem Hag.
Bischt uf siim Fild.

Du chuuscht in Gottes Gwald,
bischt nid im fiischtren Wald,
bischt i siir Wiild.

Du chuuscht in Gottes Freid,
bischt nid uf tirrer Weid.
Bischt i siir Hued.

Du chuuscht, dr ischt schon da.
Du geischt, dr geid der naa.
Drum geit’s der gued.

Mid dier

Chun i ds Schiffli, chun mid mier!
Gscheuww eis wie-n-es wdllelled,
und si ds Wasser chridllelled!

Chun, stiig in und fahr mid mier!

Chumen nid i ds Schiffli dier,
acht doch wie das willelled,
und si ds Wasser chrdllelled!

Nein, i fahren nid mid dier!

Gahn i halt grad ohni di.
Gsehn schon wie-n-es willelled,
und st ds Wasser chrdillelled!
Fahren einzig, ohni di.

Einzig, los, da fahrscht mer nid!
Selli’s nummen wdllellen,
sell si ds Wasser chriillellen!
Zdmen — firchten mier is nid.

bei Bern wirkt), sind von ihrem
Bergdorf am See geprigt, von des-
sen eigen-, ja einzigartigen Sprach-

. welt, die ihrerseits eine besondere

Gefiihlswelt zu verkdrpern scheint.
Beide lieben das Kleine und Un-
scheinbare, die leisen Tone, und
haben ein einfaches Ohr fiir das,
was dem Mitmenschen wehtut und
was ihn freut.
Man folgt dem Dichter durch den
jahreszeitlichen Wechsel («Heiter-
blaua Sumermorgen», «Im Barg-
hewwy, «Bim Holzen», «Ischnii-
jenn), begleitet ihn an den See («Es
Willeli willelety, «Chun 1 ds
Schiffliy), erlebt den Tageslauf in
Stube, Kiiche und Kammer («Gue-
te Tagy, «Am Chochhirdy, «Bim
Glismen», «Ds Reckin, «Fiir-
abeny). Seine Verse wirken echt
und natirlich, weil sie frei sind von
vorgeformten Elementen einer
fragwiirdig gewordenen Mundart-
lyrik. Seite um Seite vermitteln sie
Besinnliches, Trostliches, Aufmun-
terndes, zur Abwechslung auch et-
wa Spassiges und Spielerisches.
Und nicht zu vergessen: Fast im-
mer ist der Leser im Bann jener
unaufdringlichen Hintergriindig-
keit, die das gute Gedicht auszeich-
net. — Ein Verzeichnis «Wortbe-
deutungeny leistet dem Aussenste-
henden wertvolle Hilfe.

Hans Sommer

Solothurner Spriiche

Hans Derendinger, e schieffi Meinig
gheit silten um. Roven-Verlag, Ol-
ten 1977.

Dass ein Politiker seine Lebenser-
fahrungen in die Form von Apho-
rismen («politischi Buure-Regle
und stisch Spriich») bringt, ist un-
gewdhnlich, und dass solche Sprii-
che in einem schmucken Bénd-
chen, ausgezeichnet als eines der
«schonsten Schweizer Biichery, er-
scheinen konnen, ist erstaunlich,
erfreulich. Hans Derendinger,
Stadtammann in Olten und Kan-
tonsrat, offenbar ein guter Beob-

achter und klarer Denker, setzt hier
Alltdgliches wie Allgemeingiiltiges
mit Geist, Witz oder Humor in kur-
ze, reimlose Zwei- bis Sechszeiler.
Nichtalle Spriiche wollen tief- oder
hintergriindig sein, aber doch zum
Nachdenken anregen; sie sind un-
zimperlich, farbig. Die Zeilenglie-
derung scheint mehr von der Gra-
fik als vom Sinn her gestaltet, denn
klarer als Zweizeiler statt Vierzeiler
wire:
racht haa isch riacht,
wolle riacht haa isch litz.
Der Verfasser weiss sich in seiner
solothurnischen Mundart gut zu
bewegen und formuliert vieles aus
echt volkstimlichem Empfinden,
oft in Bildern, wie z.B.: Ou e
schwarzi chue gid wyssi milch.
Rudolf Triib

Ziircher-Oberlinder Kost

Otto Schaufelberger, Zdmelddsete.
Verlag Druckerei Wetzikon 1977.

Otto Schaufelberger, der 1969 sein
erstes Bandchen Kurzgeschichten
in Zircher-Oberlinder Mundart
herausgab, ist trotz vorgeriickten
Jahren weiterhin munter am
Schreiben. Soeben ist sein 7. Band-
chen meist heiterer Geschichten
und Anekdoten» als «Zdmeldase-
te» erschienen, die einzelnen Stiik-
ke teilweise etwas ldnger als frither,
meist frisch aus der Mundart ge-
schrieben. Rudolf Triib

Bund Schwyzertiitsch. Erweiterter Son-
derdruck aus «Heimatschutzy 1978/1.
Dr.R. Triib, Wirbelweg 8. 8702 Zollikon
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